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Honoré Secrétariat du V a t i ¢ a n

Ro m e .

Selon les instructions nous données de la Légation du Brésil,
nous prenons la liberté de Vous soumettre notre priére dévote
pour obtenir la permission d'entrer le Brésil.

Privés de toutes les possibilités de gagner notre pain,nous
désirons et cherchons une vie normale avec le droit de tra-
vailler.-Nos efforts pour émigrer dans un pays ol nous pourrions
travailler,ne réussissaient pas jusqu'alors,parceque les con-
cernantes organisatiors d'aide ne nous asmistaient pas en consi-
dération de notre foi.

Seulement avec beaucoup de peine ma fille ainée,kva Christine,
obtint la permission QngfzgzhilAngletgfge,oﬁ le Comité Catho-
lique d'Ecosse lui a procuré unew;Ig;é dans un College.

Nous sommes prets & chaque travail quelcongue pour commencer
une vie nouvelle et libre.Nous remplirons joyeusement tous les
devoirs et resterons toujours pleins de gratitude pour le se-
cours garenti.

Nous nous recommendons & Vetre protection et Vous prions de

vouloir aider Vos treés humbles
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Durazzo,30.1V.1940.

Io sottoscritto racommando la famiglia
di Sig.Dr D.Anderman,burazzo,di proteggerla.

Prego voler aiutarla con benevolenza perché le
circostanze sone molte difficile.

-
-
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Référances:

bates personnelles:

Lietrich An d e r m & n, né le 20e mars 1886 a
Niwra; Catholique; marié; sujet Allemand.
Domicile: Durazzo,Albanie. Passeport Nr: 320,
délivré le lbe juin 1939 par la Légation d'Alle-

magne 2 ‘'irana (Albanie) .

Femme 3

Alice Ande rman, née le 25e juin 1909 a
Vienne; Catholique; mariée; sujet Allemand;
Passeport Nr: 38915, délivré le 11 ect. 1938
du président de pelice & Vienne.

Enfant:
Karin Maria An d e rm an, née le 1l5e juillet

1937 & Vienne; Catholique.

1)Dr Otte E;Kelberer,président de S.A.Kapo,

Heerbrugg,Suisse.

2)#r.Gembles,Consul de Urande Bretagne,Jurazzo-
3)Mr.Vincenzo Rocco,Consul de Neorvegie,Rome,
Via Enrico Petrella 4.

4)Direttore Raphaele Faccioli,S.A.Bondrand,
Durazzo.
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Dr D.Anderman oy .

et
Alice Anderman ,

C./O.)Q’lemal Golemi, Applicabilite:

Dassmacra Alhanie .
-

& gurriculum vitae:® . i

1t
N& en Ukraine comme fils d'un fermier ,je visitais des écoles e%
_eolléeges slaves.-A Vienne j'étudiais % 1'Université et & 1l'Academie d'ex
> -—portation :sciences,le droit,un peu de 1a medicine et des langues:
allemand,francais,italien et anglais.
Ava-t la guerre mondiale j'enseignais des langues et des sujets com-—
merciaux;puis je m'occupais comme educateur d'étudients.Chaque année
dans notre ferme moderne j'assisgais mon pdre dans la guidance et en t
& traveaux spéciaux.Pendant la guerre mondiale je rendais service de
B guerre 2 la frontidre,comne officier aubrichien et traducteur-
‘ Puis je prenais practice commercielle,organisatoire et juridique.
B Jtétais administratuer de fortune,sécrétaire indépendant et corres-
& pondant en plusieurs langues.
" En 1935/36 j'étais assistemnt dans 1es instituls physico-therapeutics
(Dr Ostermann,Vienne I1X. ,"Thermia"Dr Somer,Vienne I. et "Radioherb"

—— N L] LA
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Durazzo, 6.IX.1939.

Dopo aver visto 4 certificati originali del battismo,aventi
data 11l.luglio 1938 Noi certifichiamo quanto segue:

1)Sign .Dietrich Anderman,

2)Signora Alice Anderman,nata Fuerst,

3)Signorina Eva Cristina Anderman,

4)Signorina; Karin Maria Anderman,=- ;

A provenienti da Vienna,domiciliati a Durazzo,sono battezzati
- i1 10.luglio 1938 nella Parvocchia di:Vienna e appartengono

alle Chiesa Cattolica.—-— reh g

N
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Dr D.Anderman gg.

et
Alice Anderman |,

c./0.Xhemal Golemi,

B a2 27 Ahanie .

i e 8 £ = f
— ol

Applicabilité:

I I I

P Gurriculum vitae- o kr

1t
Né en Ukraine comme fils d'un ferhmier ,je visitais des écoles et
colléges slaves.-A Vienne j'étudiais a 1'Université et & 1l'Academie d'ex
-portation :sciences,le droit,un peu de la medicine et des langues:
allemand,francais,italien et anglais.
Avart la guerre mondiale j'enseignais des langues et des sujets com-
merciaux;puis je m'occupais comme educateur d'étudiants.Chaque année
dans notre ferme moderne j'assisgais mon pére dans la guidance et en
traveaux spéciaux.Pendant la guerre mondiale je rendais service de
guerre & la fronti&re,commne officier aubrichien et traducteur.
Puis je prenmnais practice commercielle,organisatoire et juridique.
J'étais administratuer de fortune,sécrétaire indépendant et corres-
. pondant en plusieurs langues.
En 1935/36 j'étais assistemnt dans les institds physico-therapeutics
(Dr Ostermann,Vienne 1X. ,"Thermis"Dr Somer,Vienne I. et "Radioherb"
Dr Abrahamovicz,Vienne IX.):diathermie,courtes ondes,electrolyse,
& hydrothérapie ,massage etc.-J'exergais aussi mes savoirs de jardinier
' " et de ménagze dans notre propre maison de jardin & Vienne:pour m'accou-
' tumer 5 la vie d'un fermier.Netre projet,protégé par Dr Ostermann(Ars
Medici)d'émigrer en Sud-Afrique,od j'étais appelé avec ma femne dans
un sanatoire & Caledon(Cape town)dans ladministration-naufrageait
3 causedes nouveaux prescritions d'entrée dans ce pays.
M Ainsi je choisissais une nouvelle occupation:production de fermetures
modernes de bouteilles(production d'allminium et de gélatine) et
j'organisais l'export et la correspondance concernante dans une fa-
brigue de premier rang & Vienne.-Le procédé secret de produire les
capsules de gélatine j'apprenais a Vienne (Trokadet en Suisse(Kapo S.A.).
L Cette derniére société m'ordonnait(janvier-1939)d'installer une
) fabrique de capsules en Albanie.Le gouvernement s'interessait pour
ce plan,le protégait et l'acceptait avec décret du Conseil des Mi-
nistres;mais par les circonstances changdes ici je perdais la base
pour cette entreprise.

1 S diebicl udesmizn

/Dr Dietrich Anderman /




O Si—

.
———
&
\

e §




-y

Dr D.Anderman oY
' et
Alice Anderman ,

: 4 Applicabilité:
c./o0.Xhemal Golemi, PF

— TDhamarcrea  Alhanie. Wl e efdniin NV nm Amosreny Aanncernanta )

Curriculum Vitae .

Je suis née & Vienne,frequentais le Colldge,l'academie commer- %
cielle,puis j'étudiais des langues en Suisse,France,Angleterre °
et Vienne et j'absolvais des examins d'etat en Frangais,Anglais,
Allemend et pédagogie.

Apres avoir fait des cours concernanygs je pratiquais en Angle-
terre et en Autriche comme gouvernante,"nurse",garde-malade.

J'ai des expériences avec les enfants de tous les ages,surtout
bébés nouveau-nés.

Puis je travaillais comme assistante médidcinale dans les premiers
institus physico-thérapeutics & Vienne.

De plus j'ai des grandes cxpériences en faisant le ménage.de
guidais mon propre ménage,celui d'autres familles,de communités
(je faisais la cuisinepour 60-80 personnes)peesque sans aide.
Jd'avais moi-méme une production et vente de patisseries et de
glace et crémes.

Je suis treés habile en toutes sortes de travail manuel en art in-
dustriel,comme couturidre etc En outre j'apprenais théorétiquement
et praticalment la cosmétique et j'obtenais le diplome dansun
premier institut médical a Vienne. _

Je pratiquait aussi avec mon mari dans l'agriculture et apprenait
avec lui le procédé secrét de produire de capsules de gélatine.
D'ailleurs je travaillais comme sécrétaire et correspondante
indépendante dans des bureaux d'avocats et commerciaux et je suis
perfecte comme dactylographe,correspondante en frangais,allemand

et anglais.-

/ Alice Anderman /
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Dr D.Anderman i
et
Alice Anderman ,
c./o0.Xhemal Golemi, Applicabilité: :
D : 162 | .

S Ménage(tous les travaux concernants)
Pédagogie(enseisnement de langues) =
sducation d'enfants.

nt.

Service de malades.
Hiathermie;electro-et physico therapie.
Cosmétique.

Brtwduction de capsules d'aluminium et
de gélatine.

Agriculture.

Activité commercielle et administrative

/4

Ci-inclus quelques certificats - i

/
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KAPO A.-G. Heerbrugg(St.G.)

~ und Auftrag,bei der koeniglich albanischen Regierung in Tirana die Ein-
tragung der Firma Kapo S.A.mit Sitz in Durres nachzusuchen und alle

. derlich sein mag.""

™ | Dr E.Kalberer m.p. ""
G ep i e, wn VOLLMACHT. Herrn Dr Dietrich Anderman
Purres.

"nUnter Bezugnahme auf unsere muendlichen Besprechungen vom 3.3.39.in
Mailand erteilt Ihnen der Unterzeichnete Dr Btto E.Kalberer Vollmacht

hiezu erforderlichen Formalitaeten zu erfuellen,alle Aktenstuecke in
meinem Auftrage rechtsgueltig zu unterzemchnen und ueberhaupt alles 2zu
veranlassen,was zu der sofortigen Eintragung obiger Gesellschaft erfor-
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JEERBRUGG (St.G)-

wnlr med,Wolf Somer

Rh tism,lschias '
qnzu§:rvou; Uigeases. Tel Aviv 2 nd July 1939
p ; 1 B,Idelson Str.crn.Allenby.
Phone 4728.

CERTIFICATE,

rm herewith,that lir.Dr.Dietrich
tute in
high—frequenz,ﬂlectrolyse,

Anderman and rg,Alice

We confi ; A .
the following Departments:

Anderman were occupied in our Insti
Diathermie,Short -wawes,
Massage,Hydrotheramﬁr 2.8.00

They worked with especial zeal and sense of duty,proved tr

regard.

I can recommend them warmly for theilr adaptibility to e

Dr Wolf Somer m.DPe
Before Chiefphysician of
Institute" Thermia"Vienna.

A4 .

KAPO A.G.

T IR o P A S

Herrn

FLASCHEN-VERSCHLUSSE Do TeiANEARIAN

O

Telephon: 23.10 Durres.Albanie.
Postcheck: IX 488

A TAL Heerbrugg, den  12.Januar 1939

v 4

Lt fir beauftragen Sie hiemit,die Vertretung unserer ¥irma fuer folgnde
Taender zu. uecbernchmen:Italien,Albanien,Yugoslavien,Griechenland,Rumae-

» ‘nien,Bulgarien,Europ.Tuerkei.-

Es wuerde uns freuen,wenn Sie uns aus diesrn Lendern fuer unsere

Flaschenkapseln und Eellerei-Artikel und-Maschinen belangreiche

Bestellungen ueberweisen koennen.
Wir wuenschen Ihnen guten Erfolg und zemchnen hochachtungsvoll

KAPO A.-G. Heerbrugg(St.G.)
Dr E.Kalberer m.p. nn

Copie. wn VOLLMACHT. Herrn Dr Dietrich Anderman
Burres.

""Unter Bezugnahme auf unsere muendlichen Besprechunzen vom 3.3.39.in
Mailand erteilt Ihncn der Unterzeichnete DUr Btto E.Kalberer Vollmacht
und Auftrag,bei der koeniglich albanischen Regierung in Tirana die Ein-
tragung der Firma Kapo S.A.mit Sitz in Durres nachzusuchen und alle
hiezu erforderlichen Formalitaeten zu erfuellen,alle Aktenstuecke in
meinem Auftrage rechtsgueltig zu unterzeichnen und ueberhaupt alles zu
veranlassen,was zu der sofortigen Eintragung obiger Gesellschaft erfor-

derlich sein mag."" 4
£}
- A
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ue in every

very employment.
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""Ueber den Zweck und alle uebrigen Modalitaeten der Gesellschaft
haben wir uns eingehend besprochen und es liegt .auch schon die grund-
saetzliche Zusage der koeniglich-albanischen Regierung zur Eintragung
obiger Firma vor. ]
Diese Vollmacht ‘hat fuer obige Zweckbestimmung den Sinn. einer General—k
vollmacht,. Der Vollmachtzeber:

Dr 0.E.Kalberer.m.p.

"" Beglaubigung.
I : Der unterzeichnete Armin Aerni yNotar des Kantons Bern,mit Buereau im
1 Buergerhaus in Bern beurkundet hiermit,dass der ihm persoenlich bekann
i Herr Dr.phil.Otto Eligius Kalberer yvon Mels, (Ct.St.Gallen),Verwaltung
rat der Firma Kapo A.G.mit Sitz in Heerbrugg,ihm in seiner Gegenwart
erklaert hat,die umstehende Unterschrift "DE.0.E.Kalberer'unter "Der

) Vollmachtgeber"sei von ihm elgenhaendig beigzesetzt worden.

Beurkundet im Bureszu des unterzeichneten Notars im Buerszerhaus in {
Bern,den vierten Maersz eiwtausenéneunhundertneununddreissig.
Leg.Reg.II./3570. Vom 4.Maerz 1939,

|
Armin Aerni m.p. i
(Stampiglie: Notar. i

Armin Aerni.Notar des Kantons Bern) "n

e




schaft
die grund-
Eintragung
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wnlr med.Wolf Bomer
Rheumatism,Ischias
and Nervous +~iseases.

Tel Aviv 2 nd July 1939
1l B,Idelson Str.crn.Allenby.

CERT IFIFICATE. Phone 4728.

We confirm herewith,that lir.Dr.Dietrich Anderman and Mrs.Alice
Anderman were occupied in our Institute in the following Departments:

Diathermie,Short -wawes,high-frequenz,Electrolyse,
Massage,Hydrotherapie a.s.0.

They worked with especial zeal and sense of duty,proved true in every

regard.

I can recommend them warmly for their adaptibility to every employment.

SPRACHSCHULE

Wien , VI.Bezirk ,Dreihufeisengasse

Dr Wolf Somer m.p.
Before Chiefphysician of
Institute"Thermia"Vienna.

4(1

AUSTRIA
9.,naechst dem Getreidemarkt.

Bestaetigung.

Die gefertigte Virektion bestaetigt hiemit,dass fHerr

Dr. D. Anderman ,geboren zu Niwra(Ukraina)am 20.Maerz 1886.,

im Schul jahre 1915 als Lehrer fuer Handels-und Wechselrecht

an der obgenannten Lehranstalt taetig war.(Unterrichtssprache

deutsch.)

Wien,am 12.Jaenner 1921.

DIREKTION
der

Sprachschule Austria.

A.Fischer m.p.

lla




nneber den Zweck und allé UEDIr1gen NOGELLLAT LTI UTL UCOvLLwwiss v )
haben wir uns eingehend besprochen und -es liegt.auch schon die gruuds
saetzliche Zusage der koeniglich-albanischen Regieruag zur Eintraguns
obiger Firma vor. '
Diese Vollmacht ‘hat fuer obige 7we ckbestimmung den Sinn einer General
vollmacht. Dexr Vollmachtzeber: 9
Dr O.E.Kalberer.m.p. ’

un Beglaubigung.
Der unterzeichnete Armin Aerni ,Notar des Kantons Bern,mit Buereau

Buergerhaus in Bern beurkundet hiermit,dass der ihm persoenlich bek
Herr Dr.phil.Otto Eligius Kalberer ,von Mels, (Ct.St.Gallen),Verwal%
rat der Firma Kapo A.G.mit Sitz in Heerbrugg,ihm in seiner Gegenwar
erklaert hat,die umstehende Unterschrift "DR.0.E.Kalberer'unter "De
Vollmachtgeber"sei von ihm eigenhaendig beigesetzt worden.
Beurkundet im Buresu des unterzeichneten Notars im Buergerhaus in
Bern,den vierten Maerz eintausendneunhundertneununddreissig.
Leg.Reg.II./3570. Vom 4.Maerz 1939.

Armin Aerni m.pP.
(Stampiglie: Notar.
Armin Aerni.Notar des Kantons Bern) nn
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__M"Republigue Francaise.UNIVERSITE DE NANCY.Faculté des Lettres.

Wie'w )11, 701939,

Herrn

Copie.

LlDwvitcie v
1. die grund . |
v Eintragun SPRACHSCHULE AUSTRIA

Wien , VI.Bezirk ,Dreihufeisengasse 9.,naechst dem Getreidemarkt.

iner Genera

e
Bestaetigung.

. Buereau Die gefertigte Virektion bestaetigt hiemit,dass Herr

nlich beks
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Dr. D. Andermen ,geboren zu Niwra(Ukraina)am 20.Maerz 1886.,

im Schul jahre 1915 als Lehrer fuer Handels-und Wechselrecht

an der obgenannten Lehranstalt taetig war.(Unterrichtssprache
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Copie.
. "Republique Francaise.UNIVERSITE DE NANCY.Faculté des Tettres. ﬂ
3 |
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:
Wi ', 11 T 1939 _.
A8 WS Herrn
Dietrich Ande rman
Wien ,XITT, K
Als frilherer Gutsnachbar Thres Vaters bestitige iich | 5

Thnen,dass Sie schon in Threr Jugend als Sohn eines
modernen Landwirtes viel Erfehrung und Kenntnisse |,
auf dem Gebifte der Landwirtschaft gewonnen haben, :
Aus eigener Wehrnehmung bezeuge ich,dass Sie monate- i
lang zu verschiedenen Jahreszeiten auf unserem Gute _
Krzywozce(Ukraina) praktiziert und mich in der Tei-
tund 8e® Wiktd¥chafttbestens vertreten haben.

Es wird mich freuen wenn Thre Rerntnisse und Pertig- |
keiten auf allen Gebiten der Agrikultur und Viezucht |

—

W¥ir bestitisen hichit. dasa Feon (Y308 A R A
| . Afiametir Thnen’80f TH#en*hidsn Wefe“h81Fel Webden, ;
3;:E:inps_?flsg&lﬁEia&fziti'"Eﬁkurﬁ bel ums absalviert hat. ‘
e |
| Ihr .
: dalla
‘ N Me}
o L Halla |
gnp, Onyenstein .  owaxkt § 4
e |
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Copie.

"Republique Frangaise .UNIVERSITE DE NANCY.Faculté des Lettres.
Cours spéciaur de Francais.

Je soussigné,Directeur des Cours spéciaux de Francais,certifie
que Mademoiselle L i 2z zy F ue r s t ,Autrichienne,a suivi

les Cours de Frangais,Eté 1927,du 25 Juillet au 20 Aout,avec
la plus grande assiduité.

Le “irecteur des Cours: f
(signature )

Nancy ,le 8 Aout 1927. A

i Absonriftsw.,

ffd?i; bestitigen hiemit, dass Prau Alice Anderman

‘m
‘s
_ngs-Ptlege und Erziehungskurs bei uns absolviert hat.
e _ brate Wiener Milttersohule qalla
ol des Vercines TagesheimstHtten fir ﬂailp
riegerwaisen~ und Kinder : SO Halia

IITI., Rennweg 6 4188
Baro;l‘ln Ivoniag f'aithngr n.-p.' ﬂma.!.k.'t:
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Absohriftoe |

Zeugmnis

Frau A1 ioe Anderman hat in der
_;f' behdrdlich genchmigten Wiener Privatlehranstalf-fﬁr
Sohdnheitspflege, FPhila Hoppa, die gesaute Kosmetik

Absohrif? t.

Wien, am 25, Juni 1931.

Zeugnis

statigt wird, dass Frau Alice Anderman (geb. First)
in meinem Hause als Srzieherin in englischer und franzdsischer
d Klaviernachhilfe t8tig war und meine beiden Tochter wahrend
t ganz bedcutende Fortschritte machten. Wir haben Fram

arch ihr tadelloses Verhalten und ihre hervorragenden
hen Qualititen so lieb gewonnen, dass wir sie nur mit grosstem
8 unserem Hause soheiden sehen.- Sie verlésst uns auf eigenes
und begleiten sie unsere besten Wiinsche. -

s T s

- Karl Druks mﬁﬂgﬁ991
MeP
Halla
wamaxrkt &
Copie. y.
i/

London,the 15 th of March 28.

Lizzy fuerst was a governess with my two boys and I was very
;%&-with her.She is very patient,fond of children and knows
ctly how to teach and treat children.

. aincerly that she must leave us and wish her all good.

D.Staines. )
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Absohr iftoe

Zeugnis

Prau Al ice Anderman hat in der

" pehordlich genchmigten Wiener Privatlehranstalt.fir
Schénheitspflege, Fhila Hoppa, die gesamte Kosmetik

. §ie wurde auch in der Erzeugung von kosmetischen

A ~ 1o die Anwendung aller fir

enden elektrischen

o d
= et
<
o etigsche und praktische
2 :
. =21 " chnung
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’hila Hoppa meDe Dr.Franz dalla i
: nep M
y Privatlehranstalt Dr.med. Franz Halla
Schonheitspflege Wien I.,Bavernmarkt
1ila Hoppa

‘e, Baueramarkt 9
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Absohriftae

Zeugnis

Frau A1l ioce Ande rman hat in der
behbrdlich genehmigten Wiener Privatlehranstalt.fir

Sohdnheitspflege, Fhila Hoppa, die gesamte Koswetik
(System DUr.Halla) theorezisch und praktisch erlemnt.

Sie wurde auch in der Erzeugung von kosmetischen
Priparaten ausgebildet und lber die Anwendung allexr fir ' i
die Kosmetik in Betracht kommenden elektrischen l 
Apparate e€ingehend uaterrichiet. i
)

: Die erforderlioche Theoretische und praktische
1

Priifung wurde

e mit Auszeiocohnung

B abgelegte

e ¢ Wien, im Dezember 1938, ' i

Dr.Franz Halla

DeP
Franz Halla

Dr.Walther Schiessl mepe Phila Hoppa mepe

Wicner Privaetlehranstalt Dr.med.

,?«I;?acharzt fiir innere Medizin
Dr.Walther Schiessl fiir Schonheitspflege Wien I.,Bauernmaxkt & |
Oberarzt im Spital d.b.Briider Pnila Hoppa 5 L

Wien I., Bauernmarkt 9

'i " Wien II,,Praterstrasse 70
. J

. s
7 REPRESENTANT DE LA HICEM
/i POUR, Ly /. BANIE

s 5
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A/L/]ﬂﬂ/,.

Philosophisehe Fakultit der Tmiversitét in Wien

ZEUGN IS
‘iiber die auf Grund des Schreibens des Ministers fiir Kultus und Unterricht
wvom 2f.Dezember 1849,RGB1, Nr,l1l5 ex 1850,abgehaltene Priifung aus einer
~ lebenden Sprache,
- Mame der Gepriiften Fréulein
' - lizzy Fi'r s t
Geburtsort und Geburtsdatum: Wien,em 35, Juni 1909
Gepriifte Sprache Franzdsisch
Art und Grund der Befidhigung der Gepriiften, ihre Gedanken miindlich und
ﬂF$Chriftlidh in der gepriiften Sprache auszudriicken:

I

Fr, Lizzy PFiirst hat eine sehr gute Aussprache und gute grammatische
- Kenntnisse, ihre Gewandtheit und Korrektheit im miindlichen und schrift-
. lichen Gebmauch der Sprache sowie ihr Vortschatz sind lobenswexrt,

-Wien,am 25, Marz 192

Der Dekan: Der Priifer:
C.Patsch m,p. Lektor Dr,Gustav Rieder m.p.
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Dr.Dietrich Anderman
c/o0 Xhemal Golemi
Durazzo, Albania.

Le 14 e Mai 1940.

Honoré Sécrétariat du
Vig=t i ¢ &a n,

R ome .

Nous avons pris la liberté de Vous soumettre I
notre priére pour recevoir la permission d'immigrer
en Brésil.

Entretemps notre situation est devenue si triste,
que nous osons de répéter notre pridre dévote. Nous 1

surmontons la peur de sembler importuns,remplissant
notre devoir envers notre petit enfant.

Nous sommes menacés de la perte des derniers sou- 'y

T

tiens,qui @e suffisagent & peine 4 nourrir l'enfant.

D'ailleurs une perte soudaine de notre abri pourrait

nous forcer de quitter subitement notre asyle. Méme

si nous deux serions prets & porter ce destin incer-
tain, nous croyons d'®tre obligés envers notre petit

enfant de n'ommettre rien qui pourrait sauver cette

2me innocente.
Nous nous permettons de remarquer, que nous rem-
plirons volontiérement chaque devoir et que nous serions
reconnaissants d'exécuter aussi des travaux manuels,quels
que soient,pour assécurer 1l'avenir de notre enfant.
Nous espérons Votre aide et Vous prions de nous lssima

donner la consolation d'une réponse bienveillante.

> &l

Vos treés dévoués serviteurs

{







Scutari, 23 NMagglio 1940.

DELL' ALBANIA

Prot. N T15/40
- OGGETTO: Ebrei residenti in Albania.

Eminenza Reverendissima,

In riferimento al venerato Dispaccio N°%814/40 dell'8 corr.
ho 1l'onore d'inviare all'Eminenza vostra Reverendissima il
qui accluso attestato del Rev.mo Parroco di Durazzo, col quale
si raccomanda pure il Sig. Fritz Altmann, che poco fa indirizzo',
N g assieme al Sig. Leo Thiir, una viva supplica al S.Padre, pel
r . tramite di questa Delegazione Apostolica.

I1 Dott. Dietrien Andermann ha qui mandato anche il certi-
ficato di pattesimo di tutta la sua famiglia con copia della
domanda d'immigrazione fatta al Console srasiliano di Roma
e che io mi pregio di allegare alia presente.

Da ulteriori informazioni assunte circa il Dott.Andermann
ho potuto constatare che si tratta di un ouon cattolico vera-
mente stimato, per cui credo che il suo caso possa essere
X preso in penevola considerazione.
' ¢chinandomi al pacio della Sacra Porpora coi sensi del piu' |
profondo ossequio mi onoro altamente di confermarmi |

e dell'BEminenza vostra Reverendissima

A Sue Eminenza Heverendissima

’ Il Sig. Card., LUIGI MAGLIONE
1 Segretario di Stato di sS.S.

CITTA DEL VATICANO

Tel d | (Con tre allegati)
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raccomandata e subite rispende alle
I) I1 Sig. DIETRICH

ne mandate delle pratiche alla

intervenire

- fatte le de

2) I1 detto caso merita 1'interassamento de

di tutti gli Ebri che si trovano

3) .

Della Comunita

Teri ho ricevute una

S 6010)u

¢ ie Parrocchia 1l e

Pr.Nre.

Durazze 21.V.1940

Molte Reverende e carissimo Don Giuseppe,

alla Legazione

mande presso Legazione Brasiliana a Roma .

mandare dei dati generali .

Porge umilmente i miei piu distinti es

dev.mo.in C.

Den An tenio

Al Melte Reverende Signere
Segretario del Delegato Apostolice Scutari.

.Don Giuseppe Micossi {

informazioeni richieste :

1la S.Sede

lettera,per mezzo di un corriere ed oggi la

Anderman ch'® Cattelico e di origine ebraica,
Segreteria dello State di Sua Santitd per

Brasiliana per imigrazione . Priope Oggi ha

( Durazze -Lunge Nare).

Anche il Sig Fritz Altman merita d'esser faccomandato .

ebraica ,residenti a Durazzo mi interessere a

sequi e confermo

J/

Bogalj

e cosi anche

[ Ap.wtd T2 |

v
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Dy Dietrich Anderman,
'¢./0. Xhemal Golemi,

B

Durazzo, Albania. Le 21 e mai 1940.

Honoré
Consulat du Brésil ,

Il y'a un mois que je prenais la liberté de Vous demander-par
ma grande fille séjournant & Rome-,ol je pourrais soumettre
une pridére pour immigrer en Brésil.

Selon Votre recommandation j'ai soumis la pridre concernante

avec curricula vitae,dates personelles et quelques certificats

Durazzo, 6:1;2_.1939._ //M.g&/ﬁ”/@

Dopo’ aver viste i, certificati originali del battismo,aventi
data.1l.luglio 1938 Noi certifichiamo quanto segues
1)3ign.Dictrich’ Andérman, L1l

2) Sighorar Aldice: Andernaum, nebe. Fuerst,

3)Signorina Bva Cristina Anderman,

4)Signorina’ Larin Ldria ‘nder ; . réeil
provgnienti da Vienna,domiciliati a Durazzo,sono battezzatl
i1 10.luglio 1838 nella Parpocchia di Vienna e appartengono
alle Chiesa Cattolive.— ¥ “ssl




Dr Di

Ce/0.

Duraz
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Dr Dietrich Andernan,
¢./0. Xhemal Golemi,

8220, Albaniae Le 21 e mai 1940.

Honoré

Consulat du Brésil ,
R qﬁm e .

Il y'a un mois que je prenais la liberté de Vous demander-par

ma grande fille séjournant & Rome-,ol je pourrais souymettre
une pridre pour immigrer en Brésil.

Selon Votre recommandation j'ai soumis la pridre concernante '3
avec curricula vitae,dates personelles et quelques certificats
au Sécrétariat du Vatican 3 Rome.

Avant quelques jours je me permettais de m'adresser encore une {V ;
fois au Sécrétariat du Vatican,parceque notre situation ieci i
devint pire de jour en jour.

Des annexes ci-incluses veuillez Vous avoir la bonté de con-—-

stater notre applicabilité diverse et proteger notre prieére si Al

urgente,en nous accordant le visa pour entrer le Brésil.

Je Vous prie d'agréer mes compliments les respectueux. ' i i




e ———————
e ——

N







}

S — i ——— R — e —




Scutari, 19 Maggio 1940. . . l‘

DELL" ALBANIA
L S

Prot. N."__T 08/ 40
' OGGETTO: Ebrei residenti in albania.

.
(L

¥minenza Heverendissima,

5 , racendo seguito al Rapporto N°664/40 dell'll corr. mi pregio
) comunicare all'Emninenza Vostra neverendissima alcune notizie,
che ho potuto avere da tronte autorevole e competente.

¢li Ebrei qui residenti dovevano essere espulsi da tempo.
L : . 81 concesse loro di dilazionare la partenza parecchie volte; J
.~ 1'ultima proroga & stata fatta ieri e vale per 10 giorni, dopo it~
i quali, se non avranno provvisto ad andare altrove, saranno 'f
mandati in campi ai concentramento. i

11 capo dell'Ufricio Politico delia R.Luogotenenza dice che, 1
sebbene non esistano leggi & riguardo, qui non c¢'é piu' niente ;ﬂ{
da fare per gli Ebrel e che ha gid dato aisposizioni aftrinche .
i loro passaporti vengano quanto prima regolati per ottenere il
lioero accesso negli Stati uniti d'aAmerica.

bva purazzo i1 sSig. altmann, ai cuil scrissi ultimamente e
del quale aspetto ulteriori notizie,che ho di nuovo sollecitate ,
assieme a quelie del vott, Dietrich andermann, na inviato un F
telegramma a questa velegazione apostolica informando che gia
glli e stata decretata 1'espusione .
; ;5- oD.E.uons. rhagi, Arcivescovo di sScutari e Amministratore
e apostolico ai wvurazzo, il quale & pure pregato dal sig. Altmann
' di intervenire presso la xn.Luogotenenza in jfavore suo e dei
suol compagni, e andato in questi giorni a rirana ed ha promesso

.

a Sua Eminenza neverenaissima

11 5ig. vard. LUlul MAGLIONE
Segretario di Stato di s.S.

4
| ll *45 : 6’4/40 CITTA DEL VATICANO
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di parlare per essi con il ReLuogotenente uenerale.

¢redo pero' che Mons. Thagi ottenga pen poco dalle Autorita [
roliticne,le quali hanno staoilito 1'ultimo termine utile per !

provvedere definitivamente.

Prostrato al bacio della Sacra Porpora coi sensi del piu’
profonde ossequio ho 1l'onore di confermarmi .

dell 'Eminenza Vostra Reverendissima
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18 Dr Dietrich Anderman ,
r c./o. Xhemal Golemi,

Durazzo . Albania. Uyrazzo , 26.maggio 1940

A Suwa Eminenza Riverendissima
Signor Cardinale Luigi Maglioni ,Secretario 4i Stato S.9.
Citta del Vaticano.

au Sécrétariat Vénérable

Concernant mes prieres,que j'ai soumises

du Vatican,je prends la 1iberté de déclarer,conforme % la vérité,

le suivant:

née Fuerst,mon enfant Karin Meria et moil

f\ Jia femne,Alice Anderman,
| gont Catholiques,descendants jwifs,“ﬁon—Aryens".J'i_diquais cela |
1
1 dans ma letrre d'Avril a.c.au Consulat «du Brésil,comme résulte de '%
i"' la copie ci-inclusé. !
: Nous prions avec dévoument de nous procurer le plus vite que pogsible
1tentrée en Brésil. "
N ! On intend d'exécuter 1'ordre &'expulsion contre nous ,le 3l.mai. ;'
L} S'il serait possible-par la Cure 2 Durazzo-de recevoir une lettre, [:
: que notre immigration en Brésil est prochaine,nous gurions la possi- E
I ormalités pour le bJ

\ pilité a 'attendre ici la £in de toutes les i

7’
1 depart.
Notre situation nénible etila misere menac¢ant mon enfant m'encou-

ce vénérable avec CeS prieres.

e ragent d'importuner Son Eminen |
=%
3 Jt'espére de recevoir bientdt une nouvelle déliverante. |
B kO Veuillez agréer ,Eminence ,1'expression de mon dévouement le plus .
o\
wl? profonde
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sistiem

o raeuer. Hochwohlgeboren! .

' " UAGh exlaube mir,Hiewit un guetige, Auskuntt wegen Linreise-
bewilligung nach Brasilien hoeflich zu ersuchen: s mati

nomedodes cdinials Vertreter der arischen Helatinekapselfabrik,Kape ,
Hearbrugg,schweiz,im-Jannnrvlg39;1m¥ﬁinVErnehmmhfnitﬁdaruﬂunaligen

schlussfabrik als feiter der Exportabteilung taetig war,nach 4Albanien
gekommen .Infolge veraenderter wirtschaftlicher und politischer Ver-
haeltnisse ist das Projekt der hier zu gruendenden Fabrik bis Jetzt
nicht realisiert worden.

leine Absicht , mit ¥rau und zwei Kindern auszuwandern,
konnte ich ver “llem aus dem @runde nicht durchfuehren,weil uns als
nichtarischen Katholiken die juedischen Auswanderungsorganisationen
weder Yoerderung noch Unterstuetzung gewaehren.-Nach langwierigen Be-
muehungen und mit #ilfe eines schottischen katholischen Comités ist
es geélungen ,meiner Tochter Eva Christine,die die Ehre hat,Ihnen diese
Zeilen zu unterbreiten,das englische Visum gzu verschaffeh,wobei ihre

Weiterreise nach Ldinburgh nochadchwierigkeiten begegnet. 21
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7 “Aus dem juedischen Naehrichtenblatt,ddte § Wien,5.IV.40.entnehne ich,
&\ ~/-.desa"ueber Lrsuchen des Vatikans die brasilianische Regierung sich :
NZsibereit erklaert hat,fuer 3000 nichtarische Katholiken die Linreisebe~
- willigung zu gewaehren und sogar die bisher geltenden gesetzlichen ,_
Beschraenkungen dafuer fallen gelassen hat". "
Entschlossen mit meéines Familie (Frau und die aeltere Yochter sind
voe . fuer eine selbstaendige Erwerbstaetigkeit durch Schulen und sehr viel-
TERIOTgei¥Tde Véienidbarkeit vorbereitet) ein néues Leben der Arbeit,fern
aefgldvon ungere)t bisherigen Heimat,zu fuehren,mochte ich mich germe um
. die Einwanderung in die brasilianischen Staaten bewerben.

(teewi ddeh erbitte dalker guétige Bekanhtgabe der Stelle,an welche ich mein
bezuegl ichesguesuch samt Zeugniaaen,kefgg;gnz_.,ex;; und Curricula vitae
richten solldWollen Sie mir auch sagen~yin-welcher Spra e dies Gesuch.
und die Helege vorgelegt werden sollen.Ohne fremde Hilfe koennten wir
dies in englischer,detitscher, *ranzoesischer-und-ital- er Sprache
besorgen,da wir in diesen Sprachen im & unserer fabrik die
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._, e Per altre informazioni sul Dott, Dietrich ANDERMANN, vedi ALTMANN Friedrich







Eminenza Reverendissima,

?& Mi pregio di rendere noto che 1l Sig. Dietrich Andermann non
ebve ancora il viste dall'Ambasciata ael Brasile in omaggie alla
sexnalazione ratta dell'Eminenza Vostra Revereudissima e motificata
a me col ven. Dispaccio N° 4558/40 del 31 Maggio U.S..

1L'interessato supplica ai nuovo, perché é imminente © 1'inter-
namenvo o 1l'invio alia rrontiera, mentre non gli arriva piu' il
sussidio cne riceveva dall'america via Francia.

Egli aggiunge che 1l console greco a Iiraua gli promise di
aiutarlo a partire per il Brasile con un piroscaro della urecia.

0so pregare 1'Em. V.Rev.ma perché si compiaccia di riprendere
in comsiderazione questo caso pietoso.

Ringraziando antecipavamente mi chino &l pacio della Sacra
Porpora e mi omoro di confermarmi colla massim& delereuza

dell 'Eminenza vostra Reverendissime

A Sua Eminenza'heverendiasima
I1 Sig. Cara. LUIGI MAGLIONE

Segrecario di Stato di S.S.

i - CITTA' DEL VATICANO

609 0 /1,

Scutari, 36....&1.115!10 1940, .. ...
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Berat,le 15 e octobre 1940: !

Vénérable Secrétariat du
SAINT SIEGE ‘

R oma. :

cSon Eminence, le Délégué Apostholique z Scutari

avait la bonté de m'avertir, le 18é juillet 1940, gue le Consu= .

lat du Brésil & Trieste est autorisé de mettre le visa sur nos ;‘
passeports. J'envoyais alors nos paséeperts a4 Trieste, espérant |
que l'ordre de l'Ambassade du Brésil pres du Saint Siége donné {i I
su Consulat remplirait notre désir. .

I1 y a deux mois,cque lonsieur le Consul Brésilien
nous invitait & nous présenter personellement chez i de

voyage en Italie est sctuellement extraordinairement -difficile ‘

T T

pour nous:de la part des sutorités compétentes aussi bien que i
du point de vue matériel. Sculement pour ce VOy&age et retour

pour remplir les formzlités afin de recevoir le visa 1l nous

fzudrait procurer une somme relativement importante.

' Par ces raisons je prisis son Eminence, le Délégué
Apostholigue an Scutari, d'atteindre la dispensation de l'ap-

aritién personelle & Trieste. Je fus avertis, que le Consulat

(=5

=8

[y

5 MTrieste exige notre examination a Trieste par son médecin .

H

iducisire. D'ailleurs on nous recommande de nous adresser au

i
Vinérable Secrétariat.

(t\

Cherchant une solution de toutes difficultés formales

je me permets de soumetire dévoudment les questions suivantes:

1/ 8'il suffirait de nous faire examiner = Tilransa

(Albanie) par un médecin choisi du Consulat Brésilien.

T T D=
P —

w3

—






2/ Si l'honorable Ambassadeur du Brésil preés du

le visa

Vatican pourrait autoriser un Consulat de mettre

Brésilien sur nos passeports, basant sur le certificat

d'un médecin & Tirana, sans notre apparition personelle.
J'espere, gu'en regard des circonstances et dif-
ficultés ectuelles 1 2 dispensation actuelle serait accordé

exceptionellement.

Vous priznt mille fois pardon de Vous importuner

tant, nous mettons nos désirs dans Vos mains, croyant et
espérant que Votre aide bienveillante trouvera une issue
de notre situstion pénible.

Veuillez agréer la gratitude et vénération dé-

vouée de

Votre serviteur tres humble

Dr.Die trich Anderman
per l'adresse @

iissione Catholica , Berat.

T
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ANDERZ Massimiliano

?tﬂN(iRE(]AZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

o
A

|

-

el
JJ,.




» ‘\‘." ok




. \'}_i

)
|

'ANDERZ Massimiliano

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

D OBITAOTIO .. ooy D et biomissiny e A B o iy i e o

Provenienza

Mittente ...t T R el e e Y

Dt el BOLUMERID. . oo BR S sttt b RgAr

SRR TR PR LTI L et i . T AP SR e S S
.................................................................................................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................................................................................................

....................................................................................................................

.........................................................................

.....................................................................

...............................................

.............................................







‘K'G
« . L =1 ) e

s
‘Konrad
L

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Mpr;s DELL'ACQUA |
Awmm.p.j" 16 -~ }7.-39_
(%- Wm)
[estgor Taster !

. .‘: .
iy
\







’ DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

- . Mpns.DELL! ACQ,UA. | :
' Aerseso anNE 16~ F-39.
(%. Frosyions )

L e K Sl pacsthe el @ Qaiia Retrefur:
| Al P Fadalfe aian fdriaf RE s Fakd

f. r%,_vfrtwu :
A% %W&@AW

%MW
Ne

(Niaw’ O alers




ANDRITSCH

S. C

Posiz

Prov
Mitte

Data

Ogge

Allegse

Esecu




JS CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI
c-': |

}
| ]
Posizione . _?;{’U/" 2

Provenienza

' _ LT 1 L el e AN SRR T Ay - Wi MUN

IGEG GEl AOCIIMEIEO (..o b e oo 50555 A s 10

BROFEELto ...t

sl

B il %Mamcc‘/é‘/&u
‘ 1’.-’5 ................... T NI L & e PR R e o \ \.-:.7:; n ey

L R v e I, ). . 2

BESECNZIONE ...ttt s

N. di Protocollo

R oo,
e

&%

e



<A

-

s n




JFOSSI Leandro

'\.
S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI







NFOSSI Leandro

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

[
o~
His;
z
o
.
;_0
=
D
»
:-O
=

(d’entrata in ufficio)
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Diocesi

Data (della missiva) ... 10 FODDLBLO. i

¢ 0T 4 DR, S RN o et E———
v -
-Prega gli si ottenga un visto per emigrare in

_Brasile ( & un emigrato austriaco cattolico). ..

Evasione:

(Arciyvescovo ...
Nunziatura o Delegazione

Congregazione 0 USfilio . .....iiiiimniil oty

\ da

- \

il

_ Eseguita
e
- con

smE —

T s

| I ———






NFOSSI Leandro

{ S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI
fl
i - Ml e Alasiee £ 10.2. (560,
B1
i il
L 4 Cuctinal seentlaiee o Elat
I 9 e Yiliverre. Fumec.

L i nombre ol Vinos puoue b filoll d aleclicbecet gucex Aghe -
E fxsz u&-&fﬂéod’ﬂém,f;muﬁum&igﬂmm
e ces Yisao Himrrripratior.

Wi

7./40' dee 7:4;4,&'&, MWWA:,&MMWMW Qe
?*w% ?/’a&wn ﬁ/'we’/wmmo oenlirments arliviaeso

" Jano seacocrce poevonnelle gi n'ol poersvrire er Judriee
- Wﬂmuw'(' M&MMme&:mm/Auw,

e /a&wro-u ,u/.a-oie na Ve mftwo(
. e laswo sna siluatlisn M&afa&(—é 7~ e Vatic %wﬂwu-
L ol codid @ 1203t dlevocenirernl ancese ol WW :

AR -

N b 23 Novernbre 190} & Uolpbery <n Cawin st (CtnZivity)

o T =




—

e ‘g;é' 4

41° REGIMENT REGIONAL Vi «.,fé? 1 T Sedndee 242,

2

DRT sapnC ... ETEANRERC
bﬁ; L F S-\n;j; pES E I A NLERNS :
&4]
A LA R~ A
. @ \ \'

o
T
-

N'Ra y/P ‘{fjbi41/¥y /E5i4y¢ 7;9¢Aﬂ‘ /4£2112~4A__ /o | 3 ;
f»ufﬁgAA,q_ C J£4,¢£¢‘pjf5 <o c/fiaézL¢¢A£:9 Cgcadz_‘iﬁg ol |

4
J|

| ‘ LY

;/ro~4d1¢¢LZfi /7/ Cl*?véf //u ¢‘77¢4,J%¢£ abhhy&h——t*i:;84’4<L‘Jé%?¢4ﬂngm BT g
R 2O U= S i &4?Zb/ t7 oS iifleo 0 ¢t e -147 Aen M e N 9}! ,,»{iva .
C>¢Cue' ez cﬁii 22:131L¢4‘ ﬂ/ﬁ 4*'4? 'ff;f 2/ f : ﬂ-JF&*-77;ﬂaguqfr_ziiglz//ﬁiﬁdwwf_lji.

" /"/v\a__/ o Al o7 f-cz,w./ f 5; : N W, 1
/M /»waé. me /M:)t«/; /MEL %7;,) : C
B el Sone 4477 0/j 04:f37{t;£/mat~4. s /ﬁfihjﬁfgsﬁlﬂdchA414‘A} {j '

a> i«.’m/vd?w___ Ce- Lo | f

yggﬁx_ﬁ_ ety /)2»«355 ?i F;;tn/fi;~4»1/

c.?

an‘/?:—¥<4__ b2 'eniSeq 6221~4¢Aﬁ*_-

S o / > />
x/%t-4‘¢1f<6fzﬂ;16x_ d grrno 4j?(&mN44L=‘;f{;u%/b’Ldeﬁéf /’f/<idf
e F{;2> At el g0 Yo

T RESN Y MW% ﬂ._ ca-ro

/“‘_‘

VL - /\
VI R0 )"
.",_ v A A \ PN
/5 \ LAY
[ \ o % ==
! e < .._\ ol Ty 5 '
P a1 M &
UK AR S B .
: ; o
2 o J
A\
N g X A\\, ' ,
y
A\ L% LY
L

-

S8 |




JNFOSST Leandro

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

E X TRADUGCTTION
W ; | C: ) sss==s=ssss=sE=sE=EE
, GOUVERNEMENT DEPARTEMENTAL
DU TIROL

Section teehmique pour la
/ reforme de la eolounisation
“w Zf o A terrestre.

- »0s VIII -« 552/212

Certifiececat

,@nwfééiq 2 Nous certifioms par la présemte que Komrad A m dr i t s ¢h,
L\ né le 23 movembre 19207 M Wolfsberg (Garinthio-ﬁutriehe), a été -
é:@, DAL :: oecupé a 1'tdministration du 7 mai 1929 su 2 aout 1929 comme
dﬁ%;#waﬁ__ @' maehiniste dens unme seidrie transportablc et du 17 mars 1930
- oA e ziv. au 30 jenvier 1932 comme monteur et qontrc-mnitro & la eomstrue=
Y - tion de tél‘phériqu.s agrieoles. J 9
ol A 1 I1 étsit ehargé de ls surveillamece pour la comstruetion de
' t?i“kg“'*%;? . té1éphérique, ¢'est 3 dire des statioms daus la vallée et daus

s 1 la montague, des nat; de eouechage pouf czbles, des ponts protec<

S L -

teurs, y eompris les ouvrages de terasserie et de eharpenterie,
einsi que du controle dee jourmsux de eomstructiom,des eahiers

de salaire, ainsi qu'il s effectué le momtage des cablou et la
complct de la

mschinerie propulsatriee jusqu'au foyetiomnmement

econstruetion totales
Moneieur Andritsch a seeompli les ouvrages dont il = été

t mm & la satisfaetion de ees préposéss

A {’. ehargé avec imtelligence e
= .-' i - ) . \ st
%d‘/uﬁk W h&n\kw‘“ ‘N‘YAM a | & WJ(
M MM %{YJ.I\(}“\& qgw Direction te.hliqug pour la

reforme de la colonisation terrestre,

u (L“Uh.\-w q’& L LLW Illsbrulk, le 30 mars 1937

l ) Le directeur:
« u& i (signé: Ing.dipleJos.Zanker)
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Mittente: Cognome e Nome ... .Leandro Anfossi .

Indirizz0 S OCALILQ C TEOCEST o T b st s e e et _

331 /4T
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1//»@3/

Torino ~ .

Oggetto, data e N. della missiva ... . .

Cattolicd figlio di padre cattolico ariano e di madre cattolica
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Mittente: Cognome e Nome ... .... Cardinale Arcivescovo di. Torino
Indirizzo : localit@ e dioCeSi ... ~
‘-
Oggetto, data ¢ N. della missiva .. 20 corr., - _ . o v
Risponde-gl-Foglio-N.:9546/41 < dd informszioniin nmerite &l
sig.Leandro. Anfossi
%
Evasione

ICERCHE D’ARCHIVIO
Entrata in Ufficio il R R R :

Passata al protocollo il " o - | Richiesta da .

R » a I 770 W0, A SERRCS S e | il

Mandata alla firma il Pl | con esito ... ...

S ' . . /,
» agli Serittori il ... #a5Y || Restituita: 1 .ol Lo )4/‘4‘
A
77

_ Giunta alla spedizione il SOOI 5 ° Tl 4 (-1 ¢ R o |- TRt o, \ e

Spedita il Ren i o il

Reshtaita al protocolloil ..ol i Restituita il

* Passata all’Archivio il T con esito
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NRCIVESCOVADO DI MTORINO

1). > 4_1__ ‘

Borino, L. R0 Dicembre 1941

Risp.al N°9546/41
Emo e Revmo Signor liio Ossmo,

.. In risposta alla venerata richiesta di Vostra Emimenza Revma
16 c.m. posso riferire, che avendo richiesto informazioni al Par_

7 2/£L€{ roco di S.Rita,questi mi ha assicurato che il Sig.Leandro Anfossi,

: nato ip Torino il 28 Settembre I907 e battezzato il 2 Ottobre stes_
11 couta | so anno,& cristiano praticante e merits quindi di essere aiutato.

B I1 padre suo, anfossi Felice Federico,nato a Torino il 26 gen_
i ;quﬁ’(;: ;& naio I870,fu pure battezzato il 3 Febbraio stesso anno.

La madre invece, Dematteis Lidia,di razza istaelita,ha abbraccia_
to la religione cattolica il 9 novembre di quest'anno: nello stes_
so giorno ha ricevuto la Cresima e celebrato il matrimonio religio_
SO.

Approfitto dell'occasione per presentarle i miei auguri pel nuovo
anno,e baciandole umilissimemente le Mani professarmi '

di Vostra Eminenza Revna

A Sua Eminenza Revma
g Si%.Card.LUIGI MAGLIONE
Segretario di Stato di S.S.

Citta del Vaticano
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ROma,(Eiizza del G?igi;iiib

7 gennaio 1942 [/ XX ,/>

Eminenza Reverendissime,

Con venerata Sua del 4 di g.m. N.29/42 Vostre Eminensza
Rev.ma mi commetteva di sollecitare le dichiarszione di aria-
nitad dovute, secondo la legge razziasle, 2l Sig. Leandro An-
fossi raccomandato dell'Emo. Arcivescovo di Torino, la cui
letters con 1l'allegato ora restituisco.

(éﬁ%%%ﬁ} 31 Direttore Generale d?llé DemOgrafia e Razza

fébn une suea nota mil ha partecipsto che il Ministero fino deal

Sig. Anfossi non appartiene alle rezza ebrsica".

Converrebbe pertanto avvisare l'interessato che faccie

istanza alla predetta Prefettura cosi lents nell'eseguire,

dopo quasi tre mesi l'ordine ministeriele.

Con sensi di profondo religioso osseguio

Di Vostra Eminenza Rev.me

infimo servo in Xto.
__' . j/?;,{;{;._ ?%ﬁdﬁ%{' /foé(/ZA-‘_ : c:"ﬂ/

-

s
A Sue Eminenza Rev.me

Il Sig, Carxd. LUIGI MAGLIONE
Segretario di Stato di Sua Santita

CITTA'® DEL VATICANO

22 ottobre 194I comunicd alla Prefettura di Torino che "il :
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